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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biiti laikomasi Tarptautingje atograzy medienos taryboje (toliau — ITTC), dél sitilomo
2006 m. priimto Tarptautinio susitarimo dél atograzy medienos (toliau — 2006 m. ITTA, arba
Susitarimas) galiojimo pratgsimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. 2006 m. Tarptautinis susitarimas dél atograzy medienos

2006 m. ITTA siekiama skatinti tarptautinés prekybos atograzy mediena i$ tvariai valdomy ir
teisétai kertamy misky plétima ir jvairinimag bei skatinti tvary misky, i§ kuriy gaunama
atograzy mediena, valdyma. Europos Sajunga yra 2006 m. ITTA 3alis'.

2006 m. ITTA (priimtas 2006 m.) pakeit¢ 1994 m. ITTA, o pirmasis ITTA buvo priimtas
1983 m. (1983 m. ITTA).

2006 m. ITTA jsigaliojo 2011 m. gruodzio 7 d. deSimties mety laikotarpiui. ITTC sprendimu
Nr. 4(LVID) ir atitinkama ES pozicija, nustatyta 2021 m. geguzés 6 d. Tarybos sprendimu
(ES) 2021/8372, Susitarimo galiojimas buvo pratestas penkeriy mety laikotarpiui nuo 2021 m.
gruodzio 7 d. iki 2026 m. gruodZzio 6 d. Todél jis nustos galioti 2026 m. gruodzio 6 d., nebent
pagal 2006 m. ITTA 44 straipsnio 1 dalj bus nuspresta ji pratesti, susitarti dél jo i§ naujo arba
ji nutraukti. Po pradinio penkeriy mety pratesimo laikotarpio 2006 m. ITTA pagal 44
straipsnio 2 dalj gali biiti pratestas dar trejiems metams nuo 2026 m. gruodzio 7 d. iki 2029 m.
gruodzio 6 d. Po tos datos pratgsimas nebegalimas. Kad Tarptautiné atograzy medienos
organizacija (toliau — ITTO) galéty testi veikla bet kokia forma, reikéty, kad jsigalioty naujas
susitarimas.

Sprendimas pratesti Susitarimo galiojimg yra ITTC, kuri yra aukS¢iausia ITTO institucija
pagal 2006 m. ITTA 6 straipsnio 1 dalj, prerogatyva. ITTO naréms tenka apie 80 proc.
pasaulio atograzy miSky ir daugiau kaip 90 proc. prekybos mediena ir medienos produktais.
ITTC sudaro visos ITTO narés. Yra dvi narystés ITTO kategorijos: gamintojai ir vartotojai.
Pagal 2006 m. ITTA 12 straipsnio 1 dalj, ITTC stengiasi visus sprendimus priimti ir visas
rekomendacijas teikti bendru sutarimu. Nepasiekusi bendro sutarimo, ITTC sprendima dél
2006 m. ITTA priima atskiru balsavimu pagal 44 straipsnio 1 dalj. Pagal 2 straipsnio 8 punkta
atskiras balsavimas — balsavimas, kuriame turi balsuoti ne maziau kaip du trecdaliai
dalyvaujanciy ir balsuojanc¢iy nariy gamintojy ir ne maziau kaip 60 proc. dalyvaujanciy ir
balsuojanciy nariy vartotojy, balsus skai€iuojant atskirai, jei tuos balsus atidavé ne maZiau
kaip puseé dalyvaujanciy ir balsuojanc¢iy nariy gamintojy ir ne maziau kaip pusé dalyvaujanciy
ir balsuojanciy nariy vartotojy.

ITTC narés turi 1§ viso 2 000 balsy (gamintojos ir vartotojos turi po 1 000 balsy). Metiniai
|nasai ir balsai Sioms abiem grupéms paskirstomi po lygiai. Kiekvienoje grupéje atskiry nariy
mokesciai ir balsai apskaiCiuojami atsizvelgiant | prekybg atograzy mediena, o gamintojy
atveju — 1 atograzy misky plotg Salyje. Didziausia apskaiciuotg jnasy i administracinj ITTO
biudzetg dalj sumoka ES (Komisija moka visy valstybiy nariy vardu), ji turi daugiausia balsy

! 2007 m. rugséjo 26 d. Tarybos sprendimas 2007/648/EB dél 2006 m. Tarptautinio susitarimo deél
atograzy medienos pasiraSymo Europos bendrijos vardu ir laikino taikymo (OL L 262, 2007 10 9, p. 6—
7).

2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32021D0837.
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(ir daugiausia nariy vartotojy) ir atskiro balsavimo atveju galéty turéti sprendima blokuojancia
mazuma.

Pagal 7 straipsnio a punktg ITTC taip pat gali priimti sprendimus nerengdama posédzio.

2023 m. lapkri¢io mén. vykusioje 59-ojoje ITTC sesijoje (toliau — ITTC59) ITTC nusprendé
ne véliau kaip 2024 m. birzelio 1 d. nerengdama posédzio priimti sprendimg dél 2006 m.
ITTA galiojimo pratgsimo trejy mety laikotarpiui nuo 2026 m. gruodzio 7 d. iki 2029 m.
gruodzio 6 d.— Sis sprendimas atitikty Darbo tvarkos taisykliy 35 punkto ir 36 punkto d
papunkc¢io i papapunkcio reikalavimus — ir paprasé nariy remtis sprendimu, kuris bus
priimamas nerengiant posédzio, kaip nurodyta pirmesnéje pastraipoje dalyje, ir kuris turi biiti
kuo greiciau iSplatintas naréms, kad jos galéty perduoti savo balsus ne véliau kaip 2024 m.
geguzés 27 d.

2.2, Numatomas 2006 m. ITTA galiojimo pratesimas

Yra svarbiy klausimy, j kuriuos reikia atsakyti dél ITTO ateities, jskaitant klausimus dél
finansavimo struktiiros, programinio pozitrio ir susijusio iStekliy sutelkimo. Be to,
organizacija turi atsizvelgti | nauja horizontaligja politika ir naujus su miSkais susijusius
tarptautinius susitarimus, pavyzdziui, Kunmingo ir Monrealio pasauling biologinés jvairovés
strategija. Taigi ITTO turi rasti struktiiriniy ir konstituciniy klausimy sprendimus. | Siuos
klausimus turi atsakyti narés ir dél to Susitarima gali tekti 1§ esmés perzitréti. Numatoma, kad
tokia iSsami diskusija per dabartinj 2006 m. ITTA galiojimo laikotarpj nebus baigta. Todél
2006 m. ITTA galiojima reikes pratesti, kad buty galima parengti paskesn;j susitarimg.

Siuo tikslu ITTC59 jsteigé neribotos sudéties parengiamaja darbo grupe ir jos papradé skubiau
nustatyti elementus, ] kuriuos reikés atsizvelgti blsimose naujose derybose. ITTCS59

parengiamosios darbo grupés taip pat paprasé 2024 metais [TTC60 pateikti ataskaita dél
2006 m. ITTA perziiiros proceso salygy.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Numatomas aktas yra pagal Sutarties de¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9
dalj priitmamas Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu.
Siuo pasitilymu siekiama, kad Taryba jgalioty Komisija Sajungos vardu pritarti 2006 m. ITTA
galiojimo pratgsimui papildomam trejy mety laikotarpiui arba uz j; balsuoti, kai bus
priimamas sprendimas nerengiant posédZio .

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,teising galiq turintys aktai“ apima aktus, turinius teising galiag pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
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privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj ‘.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Aktas, kurj turi priimti ITTC sprendimu, priimamu nerengiant posédzio, yra teising galig
turintis aktas.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i§ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi bati grindziamas tik vienu

materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susije su bendra prekybos politika.
Todé¢l sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnis kartu su 218 straipsnio
9 dalimi.

3 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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2024/0043 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinéje atograzy
medienos taryboje, dél sprendimo dél 2006 m. Tarptautinio susitarimo dél atograzy
medienos galiojimo pratesimo, priimamo nerengiant posédzZio

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 2006 m. Tarptautinis susitarimas dél atogragzy medienos (toliau — 2006 m. ITTA) buvo
Sajungos sudarytas Tarybos sprendimu 2011/731/ES* ir jsigaliojo 2011 m.
gruodzio 7 d.;

(2) pagal 2006 m. ITTA 44 straipsnio 1 dalj Susitarimas galios deSimt mety nuo jo
jsigaliojimo dienos, t.y. iki 2021 m. gruodzio 6 d., nebent Tarptautiné atograzy
medienos taryba (toliau — ITTC) atskiru balsavimu pagal 12 straipsnj nuspresty ji
pratesti, susitarti dél jo i§ naujo arba jj nutraukti, remdamasi to straipsnio nuostatomis;

3) ITTC, pagal 2006 m. ITTA 6 straipsnj aukS¢iausia Tarptautinés atograzy medienos
organizacijos (toliau — ITTO) institucija, kurig sudaro visos ITTO narés, pagal 44
straipsnio 2 dalj gali nuspresti pratesti 2006 m. ITTA galiojima dviem laikotarpiams —
pirminiam penkeriy mety ir papildomam trejy mety laikotarpiui;

(4) ITTC sprendimu Nr. 4(LVII) ir atitinkama ES pozicija, nustatyta 2021 m. geguzes 6 d.
Tarybos sprendimu (ES) 2021/837°, 2006 m. ITTA galiojimas buvo pratestas penkeriy
mety laikotarpiui nuo 2021 m. gruodzio 7 d. iki 2026 m. gruodZzio 6 d.;

%) 2023 m. lapkri¢io meén. jvykusioje 59-ojoje ITTC sesijoje ITTC nusprend¢ ne véeliau
kaip 2024 m. birZelio 1 d. nerengdama posédZio priimti sprendima dél 2006 m. ITTA
galiojimo pratgsimo trejy mety laikotarpiui nuo 2026 m. gruodzio 7 d. iki 2029 m.
gruodzio 6 d.;

(6) papildomas 2006 m. ITTA galiojimo pratgsimas trejy mety laikotarpiui atitinka
Europos Sajungos interesus, nes ITTO reikia pakankamai laiko ir iStekliy paskesniam
susitarimui parengti;

(7)  turéty biiti nustatyta Sajungos pozicija ITTC,

4 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011D0731.

> https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0837.
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PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Europos Sagjungos pozicija Tarptautinéje atograzy medienos taryboje yra pritarti 2006 m.
Tarptautinio susitarimo dél atograzy medienos pratgsimui papildomam trejy mety laikotarpiui
arba uz jj balsuoti.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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